
SAINT BARTHOLOMEW  

4941 W. Patterson Avenue 

Chicago, Illinois  60641 

Phone:  773-286-7871 

MASSES 

Saturday - 4:30 PM (English) 

Sunday - 7:00 AM (Spanish) 

10:00 AM (English),  

1:00 PM (Spanish) 

Monday - Friday - 8:30 AM 

Saturday - 11:30 AM 

SAINT PASCAL 
3935 N. Melvina Avenue 

Chicago, Illinois  60634 

Phone:  773-725-7641 

MASSES 

Saturday - 4:00 PM (English) 

Sunday - 8:00 AM (English),  

10:00 AM (English) 

6:00 PM (Spanish) 

Monday - Saturday - 8:30 AM 

MARCH 24, 2024 - PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD 
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Mensaje del Padre Mike  Message from Father Mike 

For Roman Catholics, Holy Week is  

the most significant week on our 

liturgical calendar. It begins with the 

commemoration of the Lord’s triumphal 

entry into Jerusalem and reaches its 

climax in the Easter celebration of the 

Lord’s resurrection. Some see Holy Week 

as the final stretch of Lent. During these special days, we 

Catholics, along with other devoted Christians, pray and 

reflect on the profound journey of Jesus of Nazareth 

during the final week of his earthly life. It is a journey 

through the sorrowful mysteries of the Lord’s life, 

involving suffering, sacrifice, and ultimately victory  

over death. 

Of the seven days of Holy Week, the last three are of  

the greatest importance. We call these three days the 

“Sacred Triduum” and celebrate a single liturgy that 

begins on Holy Thursday evening and reaches its climax 

in the Holy Saturday Easter Vigil Mass. Holy Thursday 

celebrates the Last Supper, the institution of the 

Eucharist, and the “Mandatum,” that is, the handing 

down of Christ’s example of service. Good Friday reflects 

on the suffering of Jesus and His death by crucifixion. 

Throughout this week, Catholics reflect on the emotional 

intensity of Jesus' Passion, contemplate His boundless 

love and mercy, and anticipate the joyous hope of His 

Resurrection. An intentional Holy Week can serve as a 

spiritual pilgrimage that deepens our faith. 

Four special ceremonies commemorate the events of 

Christ’s Passion from His entrance into Jerusalem, when 

palm branches were placed in His path, through His 

arrest on Holy Thursday and Crucifixion on Good Friday, 

to Holy Saturday, the day that Christ’s body lay in  

the tomb. 

The summit of the Liturgical Year is the Easter Triduum - 

from the evening of Holy Thursday to the evening of 

Easter Sunday. Though chronologically three days, they 

are liturgically one day unfolding for us the unity of 

Christ’s Paschal Mystery. 

The single celebration of the Triduum marks the end  

of the Lenten season and leads to the Mass of the 

Resurrection of the Lord at the Easter Vigil and on  

Easter Day. 

The schedule and locations of the liturgical services that 

take place during the Triduum are: 

 Mass of the Lord’s Supper, Holy Thursday, March 28,  

at 7:00 PM in Saint Bartholomew Church 

 Good Friday of the Lord’s Passion, Good Friday,  

March 29 at 7:00 PM in Saint Pascal Church 

 Easter Vigil Mass of the Resurrection of the Lord, Holy 

Saturday, March 30 at 7:30 PM in Saint Pascal Church. 

 Morning Prayer, Thursday, Friday, and Saturday at 

8:30 AM in both Saint Pascal and Saint Bartholomew 

Churches. 

Para los católicos romanos, la Semana Santa es la semana 

más importante de nuestro calendario litúrgico. . Comienza 

con la conmemoración de la entrada triunfal del Señor en 

Jerusalén y alcanza su clímax en la celebración pascual de la 

resurrección del Señor. Algunos ven la Semana Santa como la 

recta final de la Cuaresma. Durante estos días especiales, los 

católicos, junto con otros cristianos devotos, oramos y 

reflexionamos sobre el profundo viaje de Jesús de Nazaret 

durante la última semana de su vida terrena. Es un viaje a 

través de los dolorosos misterios de la vida del Señor, que 

implica sufrimiento, sacrificio y, en última instancia, la victoria 

sobre la muerte. 

De los siete días de Semana Santa, los tres últimos son los de 

mayor importancia. Llamamos a estos tres días el "Triduo 

Sagrado" y celebramos una sola liturgia que comienza el 

Jueves Santo por la noche y alcanza su clímax en la Misa de la 

Vigilia Pascual del Sábado Santo. El Jueves Santo celebra la 

Última Cena, la institución de la Eucaristía y el "Mandatum", 

es decir, la transmisión del ejemplo de servicio de Cristo. El 

Viernes Santo reflexiona sobre el sufrimiento de Jesús y su 

muerte por crucifixión. A lo largo de esta semana, los 

católicos reflexionan sobre la intensidad emocional de la 

Pasión de Jesús, contemplan su amor y misericordia 

ilimitados, y anticipan la gozosa esperanza de su resurrección. 

Una Semana Santa intencional puede servir como una 

peregrinación espiritual que profundice nuestra fe. 

Cuatro ceremonias especiales conmemoran los 

acontecimientos de la Pasión de Cristo desde su entrada en 
Jerusalén, cuando se colocaron ramas de palma en su camino, 

pasando por su arresto el Jueves Santo y su crucifixión el 

Viernes Santo, hasta el Sábado Santo, el día en que el cuerpo 

de Cristo yacía en la tumba. 

La cumbre del Año Litúrgico es el Triduo Pascual, desde la 

tarde del Jueves Santo hasta la noche del Domingo de 

Resurrección. Aunque cronológicamente son tres días, 

litúrgicamente son un día revelando para nosotros la unidad 

del misterio pascual de Cristo. 

La única celebración del Triduo marca el final del tiempo de 

Cuaresma y conduce a la Misa de la Resurrección del Señor 

en la Vigilia Pascual y el día de Pascua. 

El horario y las ubicaciones de los servicios litúrgicos que 

tienen lugar durante el Triduo son: 

 Misa de la Cena del Señor, Jueves Santo, 28 de marzo de 

2024, a las 7:00 p. m. en la Iglesia de San Bartolomé 

 Viernes Santo de la Pasión del Señor, Viernes Santo 29 de 

marzo a las 7:00 PM en la Iglesia de San Pascal 

 Misa de la Vigilia Pascual de la Resurrección del Señor, 

Sábado Santo, 30 de marzo a las 7:30 PM en la Iglesia de 

San Pascal. 

 Oración de la mañana, jueves, viernes y sábado a las 8:30 

a.m. en las iglesias de San Pascual y San Bartolomé. 
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Lenten Regulations 

Abstinence from meat is to be observed by all Catholics 14 

years old and older on all the Fridays of Lent.  Fasting is to be 

observed on Good Friday by all Catholics who are 18 years of 

age but not yet 59.  Those who are bound by this may take 

only one full meal.  Two smaller meals are permitted if 

necessary to maintain strength according to one’s needs, but 

eating solid foods between meals is not permitted.   The 

special Paschal fast, as well as abstinence, is also encouraged 

for Holy Saturday. 

Reglamento de Cuaresma 

La abstinencia de carne debe ser observada por todos los 

católicos mayores de 14 años todos los viernes de 

Cuaresma.  El ayuno debe ser observado el Viernes Santo 

por todos los católicos que tengan 18 años de edad pero 

que aún no hayan cumplido los 59.  Aquellos que están 

obligados por esto pueden tomar solo una comida 

completa.  Se permiten dos comidas más pequeñas si es 

necesario para mantener la fuerza de acuerdo con las 

necesidades de cada uno, pero no se permite comer 

alimentos sólidos entre comidas.   El ayuno pascual 

especial, así como la abstinencia, también se anima para el 

Sábado Santo. 

Message from Father Mike (continued) 

 Stations of the Cross in English on Good Friday at  

12:00 Noon in Saint Pascal Church 

 Living Stations of the Cross and the Seven Last Words on 

Good Friday at 3:00 PM in St. Bartholomew Church 

 Adoration of the Blessed Sacrament at the Altar of 

Repose on Holy Thursday from 8:30 PM until Midnight in 

both Saint Pascal and Saint Bartholomew. 

A Blessed Holy Week to all our parishioners! 

Fr. Mike O’Connell 

WORSHIP SCHEDULE 

Palm Sunday – March 24 

Saturday Anticipated Mass in English at 4:00 PM at Saint 

Pascal and 4:30 PM at Saint Bartholomew 

Sunday Mass in English at 8:00 AM and 10:00 AM at Saint 

Pascal, and 10:00 AM at Saint Bartholomew 

Sunday Mass in Spanish at 7:00 AM and 1:00 PM at Saint 

Bartholomew and 6:00 PM at Saint Pascal 

Palms will be blessed and distributed at all Masses. 

 

Holy Thursday – March 28  

Prayer Service in English at 8:30 AM at Saint Pascal 

Prayer Service in Spanish at 8:30 AM at Saint Bartholomew 

Bilingual Mass of the Lord’s Supper at 7:00 PM  

at Saint Bartholomew 

Altar of Repose from 8:30 PM to Midnight at 

Saint Pascal and Saint Bartholomew  

 

Good Friday – March 29  

Prayer Service in English at 8:30 AM at Saint Pascal 

Prayer Service in Spanish at 8:30 AM at Saint Bartholomew 

Stations of the Cross in English at 12:00 PM  

at Saint Pascal 

Living Stations of the Cross and the Seven Last Words in 

Spanish at 3:00 PM at Saint Bartholomew Church 

Bilingual Passion of Our Lord at 7:00 PM 

 at Saint Pascal 
 

Holy Saturday – March 30 

Prayer Service in English at 8:30 AM at Saint Pascal 

Prayer Service in Spanish at 8:30 AM at Saint Bartholomew 

Blessing of Baskets at 12:00 PM at Saint Pascal 

Bilingual Easter Vigil at 7:30 PM at Saint Pascal 
 

Easter Sunday – March 31 

Sunday Mass in English at 8:00 AM and  

10:00 AM at Saint Pascal, and 10:00 AM at Saint 

Bartholomew 

Sunday Mass in Spanish at 7:00 AM and 1:00 PM at Saint 

Bartholomew and 6:00 PM at Saint Pascal 

Mensaje del Padre Mike (continuado) 

 Vía Crucis en inglés el Viernes Santo a las 12:00 del 

mediodía en la Iglesia de San Pascal 

 Vía Crucis Viviente y las Siete Últimas Palabras el Viernes 

Santo a las 3:00 PM en la Iglesia de San Bartolomé 

 Adoración del Santísimo Sacramento en el Altar del 

Reposo el Jueves Santo desde las 8:30 hasta la 

medianoche tanto en San Pascal como en San 

Bartolomé. 

¡Bendita Semana Santa a todos nuestros feligreses! 

P. Mike O'Connell 
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Our Lady of the Rosary 
Holy Name Society 

Invites You To Celebrate  
Palm Sunday 

With An Ice Cream Sundae 

Saint Pascal Church -  

Heimsath Hall 

Palm Sunday - March 24 

Following the 10:00 AM Mass 

Ice Cream - Root Beer Floats - Sundaes 

And a chance to say Farewell to  

Peter & Theresa Nagaro 

Please join us  

and bring your family and friends. 

For more information on this event or 

the Holy Name Society, please contact  

David O’Neill (773-255-1483),  

John Cvikota (773-415-3247) or  

Ken Lukowski (847-296-2672) 

29 de Marzo Viernes terminando el Viacrucis de las 3:00 PM  

30 de Marzo Sábado a las 6:00 PM 

31 de Marzo Domingo después de la Misa de 1:00 PM  

1 de Abril Lunes a las 7:00 PM 

2 de Abril Martes a las 7:00 PM en el Cenáculo de Oración  

3 de Abril Miércoles a las 7:00 PM en el Círculo de Oración 

4 de Abril Jueves a las 7:00 PM  

5 de Abril Viernes a las 7:00 PM en el Santísimo  

6 de Abril Sábado a las 7:00 PM 

7 de Abril Domingo de La Divina Misericordia 

Celebración después de Misa de 1:00 PM 

**Novena a la Divina Misericordia**  

El grupo de Adoración y Divina Misericordia de la 

Iglesia San Bartolomé organizará una Novena a La 

Divina Misericordia comenzando el Viernes 29 de 

Marzo y terminando el Sábado 6 de Abril (consulten 

el horario de arriba).  El 7 de Abril se celebrará 

"Domingo de la Divina Misericordia" con procesión, 

coronilla y hospitalidad después de la Misa de 

1:00p.m. ¡Todos de la parroquia Nuestra Señora del 

Rosario son bienvenidos! 

**Divine Mercy Novena** 

The Adoration and Divine Mercy group of St. Bartholomew Church 

will be hosting a Divine Mercy Novena (in Spanish) beginning Friday, 

March 29 and ending Saturday, April 6 (see above schedule).  On 

April 7 which is "Divine Mercy Sunday" there will be a celebration 

consisting of a procession, praying the chaplet and hospitality, after 

the 1:00 PM Spanish Mass.  All are welcome from Our Lady of the 

Rosary Parish! 

VIVIR LA LITURGIA  

Las multitudes de Jerusalén 

embellecieron el camino de Jesús 

cuando entró en la ciudad, ofreciendo 

sus propios mantos en homenaje. 

Abramos paso en nuestros corazones al 

Rey al entrar en la Semana Santa. 

©LPi 

Prayer for Palm Sunday 

Blessed be your name, oh Lord my God! As we enter this week of your 

Passion and Death, keep me in lockstep with you. Help me to be attentive 

to every word you would have me hear, every lesson you would have me 

learn. I want to journey with you. Amen. 

©LPi 

Oración para el Domingo de Ramos  

¡Bendito sea tu nombre, oh, Señor Dios mío! Al entrar en esta semana de tu 

Pasión y Muerte, mantenme al día contigo. Ayúdame a estar atento a cada 

palabra que quieres que escuche, a cada lección que quieres que aprenda. 

Quiero viajar contigo. Amén.  

©LPi 
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Society of Saint Vincent de Paul 

Palm Sunday 

Today is Palm Sunday and the beginning of the 
holiest of Christian weeks. Let us pray for the 
grace to take up our own cross and to follow 

Jesus through death to new life. 

As you place your gift in the Society of Saint 
Vincent de Paul poor box, know that you are a 
sign of God’s love to those who are suffering, 
and you give them Easter hope and joy. 

If you or a member of your family is in need of 
services from the Parish food pantry or wishes 
to obtain information about the Society, please 
leave a message at the parish office and one of 
our volunteers will contact you. 

During the first weekend of each month, the 
Saint Vincent de Paul Society collects non-
perishable food for its pantry. Items may be 
placed in the blue barrel inside the Saint Pascal 
Church building at the Dakin Street exit during 

that time, or any time that the church is open.  

Sociedad de San Vicente de Paúl 

Al Domingo de Ramos 

Hoy es Domingo de Ramos y el comienzo de la 
más sagrada de las semanas cristianas. Oremos 
por la gracia de tomar nuestra propia cruz y 

seguir a Jesús a través de la muerte a una nueva 
vida. 

depositar tu ofrenda en la caja de los pobres de 
la Sociedad de San Vicente de Paúl, debes saber 
que eres un signo del amor de Dios a los que 

sufren, y les das esperanza y alegría de Pascua. 

Si usted o un miembro de su familia necesita 
servicios de la despensa de alimentos de la 
parroquia o desea obtener información sobre la 
Sociedad, deje un mensaje en la oficina 

parroquial y uno de nuestros voluntarios se 
comunicará con usted. 

Durante el primer fin de semana de cada mes, la 
Sociedad San Vicente de Paúl recolecta 
alimentos no perecederos para su despensa. Los 

artículos se pueden colocar en el barril azul 
dentro del edificio de la Iglesia de San Pascal en 
la salida de la calle Dakin durante ese tiempo, o 
en cualquier momento en que la iglesia esté 
abierta. 

Saint Toribio Romo González was 

a Mexican priest and martyr from 

Jalisco in the early 1900’s.  He’s 

known for his strong devotion to 

the Eucharist and catechesis to 

the poor. During a time of religious 

persecution in Mexico, government 

troops shot and killed him. 

San Toribio Romo González fue un sacerdote y mártir 

mexicano de Jalisco, Méjico, a inicios de los años 1900. Él 

es conocido por su devoción firme por la Eucaristía y por 

la catequesis a los pobres. Durante una época de 

persecución religiosa en México, las tropas 

gubernamentales le dispararon y lo asesinaron.  

Saint Toribio Romo González 

Society of Saint Vincent de Paul 

Ozanam Award 

On  Sunday March 10th the Chicago Archdiocesan Council 

of the Society of St. Vincent de Paul awarded its Ozanam 

Award to Deacon Gene Kummerer, posthumously.  This is 

the highest award a Vincentian can receive.  It 

acknowledges years of outstanding service to the 

Society.  Gene's mother Margaret and Conference 

President Kathleen Ransford accepted the award at the 

Society's Annual Memorial Mass and Dinner.   

Live The Liturgy 

The crowds of Jerusalem beautified the path of Jesus as He came 

into the city, offering their own cloaks in homage. Let us make 

way in our hearts for the King as we enter into Holy Week. 

©LPi 
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Please pray for... 

OUR SICK… 

Peter Alcantar, John Baker, Phyllis Baker, Terese Baker, Jean Bauer, 
William Cash Sr., Sue Chan,  Maria Corral, Justin Cruz, Apollonia (Lonie) 
Demary, Patricia Dineen, Jose Gonzalez, Graciela Luque, Ruth 
Mickleborough, John McNulty, Victor Montanez, Mary Nolan, Francisco 
Parisi, Giuseppe Parisi, Mary Santiago, Norb Sliwa, Mercedes Suarez, 
Carmen Torres, Judy Williams, Joseph Wyskiel 

If you or a loved one needs prayers due to an illness, please call the 
parish office to put your name on the list. Names are kept on the list for 
four weeks unless we are notified the person has not recovered. 

Si usted o un ser querido necesita oraciones debido a una enfermedad, 
llame a la oficina parroquial para poner su nombre en cualquiera de estas 
listas. Los nombres se mantienen en la listaP durante cuatro semanas a 
menos que se nos notifique que la persona no se ha recuperado. 

OUR FAITHFUL DEPARTED… 

Robert Debeikis, Rose Bysiek 

OUR MILITARY… 

Lt. Angel J Morales (Navy), Elena Yoshimura 

Please pray for those serving in the military, and for a peaceful and just 

solution to conflict and violence.  If you have any members in your family 

currently serving in the military, please call the parish office so we may 

pray for them. 

Por favor, oren por aquellos que sirven en el ejército, y por una solución 

pacífica y justa al conflicto y la violencia.  Si tiene algún miembro de su 

familia que actualmente sirve en el ejército, llame a la oficina parroquial 

para que podamos orar por ellos. 

Parish Staff 
Reverend Michael O’Connell 

Pastor 

Reverend Michael Shanahan 

Resident 

Michael Ahern 

Gene Dorgan 

Jaime Rios 

Faustino Santiago 

Charley Shallcross 

Victor Uruchima  

Deacons 

Maria Arrez 

Director of Life Long Formation 

Johanna Ortegon 

Director of Music & Liturgy 

Tony Lopez 

Operations Director 

Jim Phillips 

Facilities Supervisor 

Parish School 
Pope Francis Global Academy 

6143 West Irving Pak Road 

Chicago, Illinois  60634 

773-736-8806 

Nilma Oslecki 

Principal 

Parish Office 
Saint Pascal 

3935 N. Melvina Ave. 

Chicago, Illinois  60634 

Phone:  773-725-7641  

Hours Monday  

 9:00 AM to 6:00 PM  

Tuesday-Friday 

9:00 AM to 2:00 PM 

Saint Bartholomew 

4941 W. Patterson Ave. 

Chicago, Illinois  60641 

Phone: 773-286-7871  

Hours Monday - Friday 

 9:00 AM to 6:00 PM  

Saturday 

8:30 AM to 1:00 PM 

Please note:  It has been quite some 

time since the prayer list for the 

sick has been updated.  We have 

updated the list. If there is someone 

who needs to be added to the list, 

please contact the parish office. 

Recursos de Cuaresma: 

El Departamento de Comunicaciones de la Arquidiócesis de Chicago ha 

producido reflexiones en video que estarán disponibles durante toda la 

temporada de Cuaresma. Además, para profundizar en su camino de 

Cuaresma, el Departamento de Vitalidad y Misión Parroquial ha compilado 

una lista de recursos. Le animamos a que marque las páginas web a 

continuación: 

Recursos Cuaresmales: https://pvm.archchicago.org/events/recursos-

cuaresmales 
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Saint Bartholomew 

Saturday - March 23 

4:30 PM † Bernadette Scalzitti 

† Fred Billingham  

Dalia Lopez (3 Year Presentation) 

Sunday - March 24 

7:00 AM † Agustin Escobar Hernandez  

† Mardonio Diaz 

10:00 AM † Shawn Granberg 

† Froilan Sojos  

Robert & Maria Murphy (25th Wedding 

Anniversary) 

1:00 PM † Claudia Mombela 

† Souls in Purgatory 

Monday - March 25 

8:30 AM Jose Ramon Diaz 

† Elena-Claudios & Enrique Gomez Jr.  

Tuesday - March 26 

8:30 AM † Mary & Matthew Kawalec 

Jose Ramon Diaz  

Wednesday - March 27 

8:30 AM Jose Ramon Diaz 

† Elena-Claudios and Enrique Gomez Jr.  

Thursday - March 28 

7:00 PM † William Gary Stevan (Sixth Anniversary 

of Death)  

Friday - March 29 

  

Saturday - March 30 

  

Sunday - March 31 

7:00 AM Robert & Maria Murphy (Wedding 

Anniversary) 

Noe Santiago Arias (Birthday) 

† Joanne Phister  

10:00 AM Robert & Maria Murphy (Wedding 

Anniversary) 

† Joanne Phister  

1:00 PM † Souls in Purgatory 

· † Adan Salgado  

Saint Pascal 

Saturday - March 23 

4:00 PM † Walter & Wanda Wojdyla 

Intentions of the Kroll-Sunseri Families  

Sunday - March 24 

8:00 AM † Robert Sobieszczyk 

† Robert Sweeney  

10:00 AM † Antoinette Catalano 

† Genevieve Solak  

6:00 PM Esau Orduno, Feliz Cumpleanos 

(Birthday) 

† Justino Ramirez Noriega  

Monday - March 25 

8:30 AM † Brother Raphael Mieszala 

† Gamaliel Prejoles  

Tuesday - March 26 

8:30 AM †  Diane Wenckebach 

† Augustin Garcia  

Wednesday - March 27 

8:30 AM Mass for Parishioners 

Thursday - March 28 

  

Friday – March 29 

  

Saturday - March 30 

7:30 PM Mass for Parishioners 

Sunday - March 31 

8:00 AM Prayer Shawl Recipients 

† Robert Sweeney  

10:00 AM † Felicita Hernandez 

† Elena Luigi Priami & Deceased 

Members of the Family  

6:00 PM † Modesto & Julia Barbecho 

† Justino Ramirez Noriega  

†  Faithful Departed 

Mass Intentions 
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Stewardship 

Thank you to those who use their weekly envelopes at Mass or mail 

weekly donations to the parish office. Also, thanks to those who 

choose to make their donations electronically. Parishioners continue 

to move to electronic 

giving through the safe   

and convenient portal, 

givecentral.org. Special 

thanks to those who 

recently increased their 

weekly Offertory 

Collection contribution! 

Thank you for your 

continued support! 

Electronic Giving 

To make paperless donations to Our Lady of the 

Rosary Parish, use the “Give Central” website.  You 

can give by using your credit card, debit card or 

electronic checking payments making either a 

one-time or recurring donations.  Please click on “donate” at 

www.olrosary.org and take a few minutes to set up your donation. If 

you would like to talk to a live person, please call 312-929-2306.  Thank 

you for your generosity and support.  Your contributions are greatly 

appreciated! 

Tax Statements 

In preparation for tax season, If you would like a contribution 

statement mailed to your home, please call the parish office. If 

you prefer to pick it up, please let the office know when you call 

for the statement.   

Readings for the Week of 

March 24, 2024 

Sunday:  
Mk 11:1-10 or Jn 12:12-16/Is 50:4-7/Ps 

22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24 (2a)/Phil 2:6

-11/Mk 14:1—15:47 or 15:1-39 

Monday:  
Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11 

Tuesday:  
Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 

and 17/Jn 13:21-33, 36-38 

Wednesday:  
Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-

34/Mt 26:14-25 

Thursday: 
Evening Mass of the Lord's Supper: Ex 

12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16bc, 17

-18 (see 1 Cor 10:16)/1 Cor 11:23-26/Jn 

13:1-15 

Friday:  
Is 52:13—53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-

16, 17, 25 (Lk 23:46)/Heb 4:14-16; 5:7-9/

Jn 18:1—19:42 

Saturday:  
Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a/

Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12, 13-14, 24, 35 

(30) or Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/

Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/

Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1)/Ex 14:15—15:1/ 

Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b)/Is 54:5-

14/Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 55:1

-11/Is 12:2-3, 4, 5-6 (3)/Bar 3:9-15, 32—

4:4/Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c)/Ez 

36:16-17a, 18-28/Ps 42:3, 5; 43:3, 4 

(42:2)/Rom 6:3-11/Mk 16:1-7 

Next Sunday:  
Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2, 16-17, 

22-23 (24)/Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8/Jn 

20:1-9 or Mk 16:1-7 

Planned Giving 

What Will Your Legacy Be? 

During this holy season of prayer and almsgiving, we hope you will 

consider a gift through your will or trust in support of the future of our 

parish community. A bequest can be made to our parish using the 

following language: 

“I give [insert specific dollar amount, or percentage of net or residuary] to 

The Catholic Bishop of Chicago, Tax ID #36-2170826, a corporation sole 

located in Chicago, Illinois, to be used for the benefit of Our Lady of the 

Rosary Parish located in Chicago, Illinois. However, if Our Lady of the 

Rosary Parish ceases to exist in its current form, then to the new parish 

or parishes erected in its stead.” 

Please consult an estate attorney and financial advisor when 

drafting your will or trust. For more information, please contact 

Marguerite Q. Zappa, Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago at 

312-848-3068 or mzappa@archchicago.org]. 

Weekly Collection -  

March 10, 2024 

Stewardship $  6,368.75 

Loose Change $  2,197.85 

Electronic Giving $  2,715.00 

Total $11,281.10 

Can’t you guys at least pretend that 

you’re planning to stay awake? 
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Declaraciones de 

impuestos 

En preparación para la temporada de 

impuestos, si desea que se le envíe 

una declaración de contribución por 

correo a su hogar, llame a la oficina 

parroquial. Si prefiere recogerlo, 

infórmele a la oficina cuando llame 

para obtener el estado de cuenta. 

Mayordomía 

Gracias a aquellos de ustedes que usan sus sobres semanales en la 

Misa o envían sus donaciones semanales a la oficina parroquial.  

Además, gracias a aquellos optan por hacer sus donaciones 

electrónicamente.  Los feligreses continúan moviéndose a las 

donaciones electrónicas a 

través del portal seguro y 

conveniente, givecentral.org.  

¡Un agradecimiento especial 

a aquellos que 

recientemente aumentaron 

su contribución semanal a la 

Colecta de Ofertorios!  

¡Gracias por su continuo 

apoyo! 

Donaciones Electrónicas 

Para hacer donaciones sin papel a la Parroquia 

de Nuestra Señora del Rosario, use el sitio web 

"Give Central".  Puede donar utilizando su tarjeta de crédito, tarjeta de 

débito o pagos electrónicos de cheques haciendo donaciones únicas o 

recurrentes.  Haga clic en "donar" en www.olrosary.org y tómese unos 

minutos para configurar su donación. Si desea hablar con una persona 

en vivo, llame al 312-929-2306.  Gracias por su generosidad y apoyo.  

¡Sus contribuciones son muy apreciadas! 

Las lecturas de la 

semana del 24 de marzo 

de 2024  

Domingo:  
Mc 11, 1-10 o Jn 12, 12-16/Is 50, 4-7/

Sal 21, 8-9. 17-18. 19-20. 23-24 (2)/ 

Flp 2, 6-11/Mc 14, 1—15, 47 o 15, 1-39 

Lunes:  
Is 42, 1-7/Sal 26, 1. 2. 3. 13-14/ 

Jn 12, 1-11 

Martes:  
Is 49, 1-6/Sal 70, 1-2. 3-4. 5-6. 15 y 17/

Jn 13, 21-33. 36-38 

Miércoles:  
Is 50, 4-9a/Sal 68, 8-10. 21-22. 31 y 33-

34/Mt 26, 14-25 

Jueves:  
Vispera Misa de la Cena del Señor: Ex 

12, 1-8. 11-14/Sal 115, 12-13. 15-16. 17

-18 (ver 1 Cor 10, 16)/1 Cor 11, 23-26/

Jn 13, 1-15 

Viernes:  
Is 52, 13—53, 12/Sal 30, 2. 6. 12-13.  

15-16. 17. 25 (Lc 23, 46)/Heb 4, 14-16; 

5, 7-9/Jn 18, 1—19, 42 

Sábado:  
Pascua de Resurrección Vigilia: Gn 1, 

1—2, 2 o 1, 1. 26-31/Sal 103, 1-2. 5-6. 

10. 12. 13-14. 24. 35 (30) o Sal 32, 4-5. 6

-7. 12-13. 20-22 (5)/Gn 22, 1-18 o 22, 1

-2, 9-13, 15-18/Sal 15, 5. 8. 9-10. 11 (1)/

Ex 14, 15—15, 1/ Ex 15, 1-2. 3-4. 5-6. 17

-18 (1)/Is 54, 5-14/Sal 29, 2. 4. 5-6. 11-

12. 13 (2)/Is 55, 1-11/Is 12, 2-3. 4. 5-6 

(3)/Bar 3, 9-15. 32—4, 4/Sal 18, 8. 9. 10. 

11 (Jn 6, 68)/Ez 36, 16-28/Sal 41, 3. 5; 

43, 3. 4 (42, 2)/Rom 6, 3-11/Mc 16, 1-7 

Domingo siguiente:  
Hch 10, 34. 37-43/Sal 117, 1-2. 16-17. 

22-23 (24)/Col 3, 1-4 o 1 

Cor 5, 6-8/Jn 20, 1-9 o Mc 16, 1-71-39 

Donaciones planificadas 

¿Cuál será su legado?  

Durante esta temporada santa de oración y limosna, esperamos que 

considere una donación a través de su testamento o fideicomiso en 

apoyo al futuro de nuestra comunidad parroquial. Una herencia se 

puede dejar a nuestra parroquia usando el siguiente lenguaje:  

“Yo dono [inserte cantidad específica en dólares, o porcentaje de neto 

o residual] a The Catholic Bishop of Chicago, identificación fiscal #36-

2170826, una corporación unipersonal ubicada en Chicago, Illinois, 

para ser usado para el beneficio de Our Lady of the Rosary Parish 

ubicada en Chicago, Illinois. Sin embargo, si Our Lady of the Rosary 

Parishi deja de existir en su forma actual, entonces a la nueva parroquia 

o parroquias erigidas en su lugar”. 

Por favor consulte a un abogado especializado en sucesiones y un 

asesor financiero cuando esté redactando su testamento o fideicomiso. 

Para más información, por favor comuníquese con Marguerite Q. 

Zappa, oficial de donaciones planificadas, Arquidiócesis de Chicago, al 

312.848.3068 o mzappa@archchicago.org]. 

Colección semanal -  

10 de marzo de 2024 

Mayordomía $  6,368.75 

Cambio suelto $  2,197.85 

Donaciones electrónicas   $  2,715.00 

Total $11,281.10 
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“Rather, He emptied Himself, taking the form of 
a slave, coming in human likeness; and found 
human in appearance, He humbled 
Himself, becoming obedient to the point of 
death, even death on a cross.”  
— Philippians 2:7-8 

Palm Sunday marks the beginning of Holy 

Week, one of the most significant moments of 

the Church year. During this week, we journey 

with Christ from His triumphant entry into 

Jerusalem to His final meal with His closest 

friends and ultimately to His death on the cross. 

As we walk with Jesus through Holy Week, we 

call to mind the countless men, women and 

children who even today carry heavy crosses: 

crosses of hunger, of homelessness, of a lack of 

resources or security. In these brothers and 

sisters we encounter Christ, as He walks that 

long road to Calvary. In these encounters, it’s 

important not to forget an essential pillar of 

Lenten spirituality—almsgiving—which allows 

us to help those who are most in need. 

This final week of Lent is also a time to reflect 

on those words of Saint Paul to the Philippians. 

Jesus emptied Himself for us; how might we 

empty ourselves for others? Our Lenten prayers, 

fasting and almsgiving have prepared us to 

wrestle with this question. 

We must always remember that Holy Week 

gives way to Easter—the fast turns into a feast. 

God wins the day. As we prepare to celebrate 

Easter with joy, it is our responsibility as 

members of God’s one human family to share 

that joy with everyone, near and far. 

Catholic Relief Services RICE 

BOWL is coming to an end. 

Your generous Lenten 

Prayers, Fasting, and Alms 

Giving will change lives 

around the world. 

Please return your Alms in your CRS Rice Bowls 

by Sunday, April 7, 2024. You can return them at 

the weekend Masses or at the parish office. You 

have put your faith into action through prayer, 

fasting and almsgiving. Through CRS Rice Bowl, 

you have learned about how our sisters and 

brothers across the globe overcome hardships 

like hunger and climate change, and how 

through Lenten alms, we have the power to 

make the world a better place for all. 

Gospel Meditation 

Palm Sunday of the Passion of the Lord  

A few months before they married, my twenty-three-year-old sister and 

her fiancé planned a cross-country road trip to visit his family. My parents 

told them that they could only go if they slept in separate hotel rooms, 

offering to foot the bill. It might sound prudish, but my parents wanted the 

young couple to understand that their approaching unity was close, but 

not yet. Patience solidifies love. 

What could this possibly have to do with Palm Sunday? It’s usually 

overlooked, but the Gospels tell us that, after entering Jerusalem, Jesus 

“looked around … and since it was late, went out to Bethany with the 

twelve” (Mk 11:11) for the night. Who cares? Why include this detail? 

Jews in those days believed that the new Davidic King would one day re-

enter and “marry” the city. A new future marked by fidelity would begin 

for God’s people. Israel’s God would be in union with His people forever. 

Without over-sexualizing the metaphor, perhaps Jesus refused to sleep 

in Jerusalem to remind us of his marital purpose. He was entering 

Jerusalem as the bridegroom-king. It was almost time, but not yet. Soon 

He will sleep in Jerusalem in the tomb and then something new will 

begin: his one body, his Church. 

Lenten challenge: This Holy Week, I challenge you to keep this image in 

your mind all the way until Easter Sunday: Jesus is the faithful 

bridegroom who patiently prepares his bride for their new life together. 

Go to the Good Friday liturgy and kiss the cross. When you do, let that 

gesture be the long-awaited “I do” to our faithful God, who always waits 

for us. 

— Father John Muir 

©LPi 

Meditación Evangélico 

Domingo de Ramos de la Pasión de Cristo 

La procesión del Domingo de Ramos sirve de entrada a la Semana 

Santa. Jesús lleva a cabo su última actividad antes de su arresto el 

Jueves Santo. Entra triunfante en Jerusalén y la alegría no se hace 

esperar, grandes y chicos lo reciben, le aplauden y alaban cantando: 

“¡Hosanna! ¡Bendito el que viene en nombre del Señor!” (Marcos 11, 9). 

Hoy damos comienzo a nuestra celebración con un ramo de palmas en la 

mano y cantamos la misma alabanza de hosanna. El misterio Pascual da 

comienzo y nosotros debemos de participar, no como actores, sino como 

verdaderos discípulos del Señor. ¿Con qué disposición y actitud daré 

comienzo a la Semana Santa? ¿A qué servicios asistiré en mi parroquia? 

En estos días santos, tenemos la oportunidad de enmendar muchas 

situaciones que nos estorban para ayudar a otros. Tenemos la 

oportunidad de acercarnos en familia al enfermo y al triste para compartir 

el mensaje de misericordia y compasión que Jesús nos muestra en este 

tiempo tan especial. Deben ser días de purificación de nuestra fe y 

enfocarnos en los hechos litúrgicos que la Iglesia nos propone para un 

verdadero crecimiento espiritual. El Papa Francisco, durante el tiempo de 

la pandemia, nos alentaba con las siguientes palabras: “Invito a las 

personas y las familias que no puedan participar en las celebraciones 

litúrgicas a recogerse en casa para rezar…”(04-05-2020). Su mensaje 

sigue vivo ahora. ¿Acompañaremos a Jesús o lo dejaremos solo en su 

Triduo Pascual? 

©LPi 



   Our Lady of the Rosary                                                         Page 11   



    Page 12  March 24, 2024 

Eucharistic Adoration 

Thursday from 9:00 AM to 6:30 PM followed by 

Benediction at Saint Pascal.  Friday from 9:00 AM 

to 11:00 PM at Saint Bartholomew. 

Rosary 

After the 8:30 AM Daily Mass at Saint Pascal, and 

after the 10:00 AM Mass at Saint Bartholomew on 

Sunday.  At 5:00 PM, before the 6:00 PM Mass 

on Sunday at Saint Pascal in Spanish.  

Mass Intentions 

During the Prayer of the Faithful at Mass, we hear 

that this Mass is being offered for the repose of 

the soul of someone who has died, or for 

someone requesting prayers for a particular 

intention. 

If you would like a Mass offered, please call either 

office to schedule a Mass for your particular 

intention.  The usual donation is $10.  Mass cards 

are available as well.  Mass intentions can also 

be reserved online at:  www.olrosary.org/parish-

calendars.html. 

On-Line Calendars 

Several calendars have been added to the parish 

website.  These can be found under “News and 

Events” -  www.olrosary.org/parish-

calendars.html . 

The Celebrant Calendar allows you to view the 

celebrants at all the Masses. 

The Mass Intentions Calendar allows you to view 

Mass Intentions for regular weekday and 

weekend Masses.   

The Intentions Request link will allow you to 

request a Mass intention for regular weekday and 

weekend Masses.  Just click on a date and time 

that is highlighted in blue to request a Mass 

intention. 

The Rooms Schedule and Requests link will allow 

you to review schedules for all rooms on both 

campuses and to request a room. 

Sacrament of Reconciliation 

The Sacrament of Reconciliation is offered on 

Saturday from 9:00 AM to 9:30 AM at Saint 

Pascal and from 12:00 to 12:30 PM at Saint 

Bartholomew.   

 

Adoración Eucarística 

SJueves de 9:00 AM a 6:30 PM seguido de Bendición 

en Saint Pascal. Viernes de 9:00 AM a 11:00 PM en 

San Bartolomé. 

Rosario 

Después de la Misa diaria de las 8:30 AM en Saint 

Pascal, y los domingos, después de la Misa de las 

10:00 AM en San Bartolomé.  Acompañenos a rezar el 

Santo Rosario todos los Domingos en la Iglesia 

San.Pascual a las 5:00 PM. 

Intenciones de Misa  

Durante la Oración de los Fieles en la Misa, 

escuchamos que esta Misa se ofrece por el descanso 

del alma de alguien que ha muerto, o por alguien que 

solicita oraciones por una intención particular. 

Si desea que se le ofrezca una misa, llame a 

cualquiera de las oficinas para programar una misa 

para su intención particular.  La donación habitual es 

de $10.  Las tarjetas masivas también están 

disponibles.  Las intenciones masivas también se 

pueden reservar en línea en: www.olrosary.org/parish-

calendars.html. 

Calendarios en línea 

Se han agregado varios calendarios al sitio web de la 

parroquia.  Estos se pueden encontrar en "Noticias y 

eventos" - www.olrosary.org/parish-calendars.html  

El Calendario de Celebrantes le permite ver a los 

celebrantes en todas las Misas y celebraciones 

(bodas, funerales, bautizos, quinceañeras). 

El enlace de Solicitud de Intenciones e Intenciones de 

Misa le permitirá ver o solicitar una intención de Misa 

para Misas regulares entre semana y fines de 

semana.  Simplemente haga clic en una fecha y hora 

que esté resaltada en azul para solicitar una intención 

de Misa. 

El enlace Horario y solicitudes de habitaciones le 

permitirá revisar los horarios de todas las habitaciones 

en ambos campus y solicitar una habitación. 

Sacramento de la Reconciliación 

El Sacramento de la Reconciliación se ofrece el 

sábado de 9:00 a 9:30 en San Pascual y de 12:00 a 

12:30 en San Bartolomé.   
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Prostration  \prä-‘strā-shən\  

Lying face down in a ritual expressing humility, 

reverence, and submission. Used in the liturgy of 

ordination, it is also the posture assumed during the 

entrance ritual on Good Friday when priests and 

ministers proceed in silence and then reverence the altar 

before all assembled with a full prostration.  

Pronunciation: https://tinyurl.com/Take5-veneration  

CONTEXT 

Prostration can carry the symbolism of death—the death 

to self that comes before the candidate's rebirth into 

priestly service. —Beafriar.org website  

[The Magi] saw the child with Mary His mother. They 

prostrated themselves and did Him homage. Then they 

opened their treasures and offered Him gifts.  

—Matthew 2:11 

In Hebrew the root of the word for “dismayed” can also 

mean “prostrate.” That’s what dismay and fear do. They 

take the legs from under us. —Saint Mary’s College of 

Oscott Seminary  

WHY IT MATTERS 

Postures are powerful. We say much without saying a 

word. Genuflection and kneeling demonstrate respect. 

The Asian kowtow—kneeling while touching forehead to 

the ground—is a deeper display of reverence. The rare 

full prostration symbolizes total submission to God alone. 

The ultimate prostration of Jesus on the cross brings 

about our salvation.  

From the Circular Letter Concerning the Preparation and 

Celebration of the Easter Feasts: This act of prostration 

[on Good Friday], signifies both the abasement of “earthly 

man” and also the grief and sorrow of the Church.  

RELATED WORDS 

Reverence | Humility | Kneel | Bow | Genuflect  

 

 

 

 

What is humility? 

Humility is just about the exact opposite of everything you 

see in the world nowadays! To discover the essentials of 

humility, you have to experiment with self-emptying. 

Humility recognizes that everything comes from God and 

belongs to God. Therefore, to God alone go all praise, 

honor, and glory. When you begin with God and not with 

yourself, your perspective on reality does a dramatic 

shift. God's will comes first. "Not my will, but yours be 

done," as Jesus prays in the Garden of Gethsemane.  

When you choose the perspective of a humble heart, you 

become aware that your proper orientation as creatures 

should be one of obedience—that is, attentive listening—

to God's call. It's precisely the attitude of obedience that 

led to the salvation of the world, as Saint Paul tells us: 

"[Jesus] humbled Himself, becoming obedient to death, 

even death on a cross." Paul explains that humility 

means putting other people ahead of yourself, thinking of 

their needs rather than yours. That is so countercultural, 

jaws will drop whenever you attempt it. 

—Alice Camille, from Questions Catholics Ask http://

tinyurl.com/QCA-humility 

 

 

FRIDAY OF THE LORD’S PASSION (GOOD FRIDAY) 

(MARCH 29) 

The path of redemption 

It is easy to look around and conclude that one of the 

things human beings do best is inflict suffering on one 

another. In ways big and small, people look to their own 

interests at the expense of others. Yet Christ, in obedient 

love, gathers up all suffering in his Passion and death, 

and offers us redemption through his ultimate sacrifice 

and Resurrection.  

READINGS: Isaiah 52:13–53:12; Hebrews 4:14-16, 5:7-

9; John 18:1-19:42 (40 https://bible.usccb.org/bible/

readings/032924.cf m). "Christ became obedient to the 
point of death, even death on a cross." 

FAITH IN ACTION 

You can participate in Christ’s redeeming sacrifice by 

abandoning yourself to God. 

WORD OF THE WEEK 

QUESTION OF THE WEEK 

REFLECTION OF THE WEEK 

Invest time each week 
to expand your 
vocabulary and 
deepen your faith. 

March 24, 2024 
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Sacramental Preparations 

BAPTISMS:  If you haven’t already done so, please register 

at the parish prior to the Baptism. Parents and godparents 

must attend a Pre-Baptismal Preparation Session with the 

celebrant two months prior to the Baptism either in person 

or Zoom. For details regarding baptismal registration and 

requirements, please contact the parish office or website. 

RECONCILIATION:  Every Saturday at 9:00 AM to 9:30 AM 

at Saint Pascal and 12:00 PM to 12:30 PM at Saint 

Bartholomew.   

SACRAMENT OF MATRIMONY:  Either the bride, the 

groom, or parent of either must be a registered and active 

parishioner for at least six months before contacting the 

parish to make arrangements.  For Pre-Marriage 

Preparation and to secure the wedding date you prefer, 

please call the Parish Office at least six months in advance 

before confirming a reception hall. Arrangements can be 

made at the Parish Office by the bride and groom. 

COMMUNION, CONFIRMATION AND CONVERSION: 

Children:  All children should be enrolled in the Religious 

Education Program from first through eighth grades, if they 

are not in a Catholic School.   

Adults: Please call the parish office to inquire about RCIA 

(Rite of Christian Initiation for Adults). 

SACRAMENT OF THE SICK:  Anytime a person is facing a 

serious illness, surgery or hospitalization, it is proper to 

receive the Sacrament of the Sick.  Please contact the parish 

office.  If the office is closed, please leave a message or 
press option 5. 

MINISTRY OF CARE - HOMEBOUND PARISHIONERS:   

Please notify the parish office if there is someone you know 

who is unable to join us at Mass and would like to have the 

Eucharist brought to their home.  Our Ministers of Care 

bring Holy Communion to those who are sick and 

homebound. 

FUNERALS:  When a family member dies, arrangements 

with the Church are usually made by the Funeral Home.  

Contact can also be made to the parish directly so priests 

and bereavement ministers may assist in planning the 

liturgy for the Funeral Mass, Wake Service and Final 

Commendation at the cemetery. 

FIFTEEN YEARS OR SWEET SIXTEEN:  Fifteen-sixteen year 

old young ladies who would like to celebrate their 

quinceanera should have been confirmed and received 

their First Holy Communion as well as a series of 

preparation for the celebration.  Please call Mrs. Maria Arrez 

at the Office of Religious Education for details. 

PRESENTATION OF A CHILD:  When your child is 40 days 

or three years old, he/she may be presented in the church 

on the First Sunday of any month.  Please call the parish 

office one week ahead to register your child. 

GLUTEN FREE HOSTS:  If you would like to receive a gluten 

free host, please notify the priest prior to the beginning of 

Mass so a gluten free host may be made available for you.  

Preparación Sacramental  

BAUTISMOS: Si aún no lo ha hecho, regístrese en la parroquia 

antes del bautismo. Los padres y padrinos deben asistir a una 

sesión de preparación prebautismal con el celebrante dos meses 

antes del bautismo, ya sea en persona o por Zoom. Para obtener 

detalles sobre el registro bautismal y los requisitos, comuníquese 

con la oficina parroquial o el sitio web. 

RECONCILIACIÓN: Todos los sábados de 9:00 a 9:30 en Saint 

Pascal y de 12:00 a 12:30 en San Bartolomé.   

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: Ya sea la novia, el novio o el 

padre de cualquiera de los dos debe ser un feligrés registrado y 

activo al menos seis meses antes de ponerse en contacto con la 

parroquia para hacer arreglos.  Para la preparación previa al 

matrimonio y para asegurar la fecha de la boda que prefiera, por 

favor llame a la oficina parroquial por lo menos seis meses de 

anticipación antes de confirmar el salón de recepción. Los arreglos 

se pueden hacer en la Oficina Parroquial por los novios. 

COMUNIÓN, CONFIRMACIÓN Y CONVERSIÓN: 

Niños: Todos los niños deben estar inscritos en el Programa de 

Educación Religiosa de primero a octavo grado si no están en una 

escuela católica.   

Adultos: Por favor llame a la oficina parroquial para preguntar 

acerca de RICA (Rito de Iniciación Cristiana para Adultos). 

SACRAMENTO DE ENFERMO: Cada vez que una persona se 

enfrenta a una enfermedad grave, cirugía u hospitalización, es 

apropiado recibir el Sacramento del Enfermo.  Por favor, póngase 

en contacto con la oficina parroquial.  Si la oficina está cerrada, por 

favor deje un mensaje en el correo de voz de un sacerdote. 

MINISTERIO DE CUIDADO - FELIGRESES CONFINADOS EN CASA: 

Por favor, notifique a la oficina parroquial que hay alguien que 

usted conoce que no puede unirse a nosotros en la Misa y le 

gustaría que la Eucaristía se llevara a su casa.  Nuestros Ministros 

de Cuidado llevan la Sagrada Comunión a aquellos que están 

enfermos y confinados en casa. 

FUNERALES: Cuando un miembro de la familia muere, los arreglos 

con la Iglesia generalmente son hechos por la Funeraria.  También 

se puede hacer contacto con la parroquia directamente para que 

los sacerdotes y los ministros de duelo puedan ayudar en la 

planificación de la liturgia para la Misa Funeral, el Servicio de 

Velatorio y la Encomienda Final en el cementerio. 

QUINCE AÑOS O DULCES DIECISÉIS: Las jóvenes de dieciséis o 

quince años que deseen celebrar su quinceañera deberán haber 

sido Confirmadas y haber recibido su Primera Comunión, así como 

una serie de preparación para la celebración.  Por favor llame a la 

Sra. Maria  Arrez  en la Oficina de Educación Religiosa para más 

detalles. 

PRESENTACIÓN DE UN NIÑO: Cuando su hijo tiene 40 días o tres 

años de edad, él / ella puede ser presentado en la iglesia el primer 

domingo de cualquier mes.  Por favor llame a la oficina parroquial 

una semana antes para registrar a su hijo. 

HOSTIAS SIN GLUTEN: Si desea recibir la hostia sin gluten, 

notifique al sacerdote antes del comienzo de la Misa para que la 

hostia sin gluten pueda estar disponible para usted. 
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           Our Only Care Is You

773.774.0042 

Working Towards a Cure Specializing In Cancer And Blood Disorders

Friendly Health Assistance
A helping hand for the ones you love

773-263-6793
www.friendlyhealthassistance.com

In Home
Care

4801 West Belmont Avenue 
Chicago, IL 60641 

773-685-5300

www.communitysavingsbank.bank

Total Service Connection Line: 773-685-3947 
Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

Deposits 
Insured 
by F.D.I.C.

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725
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- Traditional Burials and Cremation Services
- International Burials
- Advance Planning
- Monuments & Markers

773.545.3800
www.MuzykaFuneralHome.com

5776 W. Lawrence Ave.  |  Chicago, IL 60630

4011 N. Elston • Chicago, IL 60618
773-866-9500

We Deliver!
Hacemos Domicilios!

Parishioner

NUZZO SEWER & PLUMBING INC.
708-456-7300   Power Rodding   773-625-6280

All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control • Correcting Low Water Pressure

Video Sewer & Locating Service

Lice.# 14636    www.nuzzoplumbing.com  Lic. # 055-024301

A&E CONSTRUCTION
Concrete work

Sidewalks • Driveways
 Stairs • Garage
Floors • Patios

773-216-5900
Free Estimates

Jaeger Funeral Home
Not a Big Corporation...
But a Caring Family...
For Five Generations

Doug Jaeger, Parishioner
(773) 545-1320

3526 N. Cicero Ave.            Chicago

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Dorothy Jaworska

djaworska@4LPi.com • (800) 950-9952 x2105

 
A HOME TO MOURN, GATHER, & REMEMBER

PRE NEED • AT NEED • CONVENIENTLY LOCATED
WWW.MIDTOWNFUNERALS.COM

3918 W IRVING PARK ROAD, CHICAGO IL 60618  |  773.654.3744

Gregory J. Lindeman
Founder/ Director

Discounts for Seniors & Veterans 

www.alairinc.com                                   Al Lechowski, Owner    708-453-4531

PINKYPINKY
Bodyshop &
Auto Repair
773-384-9000
3410 N. Cicero


